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AGENDA

Emissions de radio
Cada jorn a 12h32 e 18h52 - De cor e d’'oc sus Radio
Transparence 93.7 FM
Cada dimars, de 19hoo a 20hoo0 - Era votz dera
montanha, sus Radio Couserans 94.7 FM

Corses e Talhiéers
Le diluns de 9gh3o a 11hoo a Pamias (Espaci occitan)
- Cors d'occitan debutants.
Le dimars de 14hoo a 15h30 a Sent Joan del Falgar
(Ostal de las associacions) - Talhiér d'occitan totes
nivels.
Le dimars de 17hoo a 19hoo a Foish (Le Léo) - Cors
d'occitan totes nivels.
Le dimeécresdei5h3o a 17h3oal Fossat (sala
multimedia/Versalhas) - Talhiér d'occitan totes nivels.
Le dimeécres de 17hoo a 18h30 a Sent Guirong (Ostal
de la Ciutadanetat) - Cors d'occitan debutants.
Le dimecresde18h3go a 20hooa Sent Guirong
(Ostal de la Ciutadanetat) - Cors d'occitan confirmats.
Le dijous de 9h30 a 11hoo a Pamias (Espaci occitan)
- Cors d'occitan confirmats.
Le dijous de 14hoo a 16hoo a L'Avelhanet (Sala
multiesports) - Cors d'occitan totes nivels.
Contacte : 05.81.06.03.88
08 e 22/11/2023 a 19h00 a Pamias (Espaci occitan) -
Talhiér de convérsa animat pel Cercle occitan Prosper
Estieu de Pamias.
14 e 28/11/2023 a 18hoo0 a Pamias (Espaci occitan) -
Talhier de cant amb Pascala Respaud.

Animacions
03 e 04/11/2023 a Sent Guiron¢ (Pargue
d’exposicions) — Nuits du Trad’ 2023 organizat pels
Birossans en collaboracion amb Art’‘Cade. Contacte :
lesbiroussans@gmail.com o info@art-cade.com
10/11/2023 a 18hoo a Massat (sala de las festas) —
Presentacion del disc de cants massadels « E que
cantam! E que cantam!» amb qualques troces
interpretats en directe.
17/11/2023 a 18hoo a Sant Amador (sala del cafe) -
Conferéncia d’Alan Roch sul rugbi a XIII. Organizat pel
Cercle occitan Prosper Estieu de Pamias. Contacte :
05.81.06.03.88 o ostalocog@orange.fr
24 e 25/11/2023 a Pamias (sala Fernan) — Festenal
occitan (veire pagina 2).
09/12/2023 a 10h00 a Pamias (Mediateca) - "P'tit dej'
littéraire" amb Sergi Carles, presentacion del sieu
libre Istoria d'un salvatjot - Je suis cet enfant.

Contacte : 05.81.06.03.88 0 ieo09@orange.fr

LO MOT DEL PRESIDENT
DEL CERCLE OCCITAN PROSPER ESTIEU

Novembre es arribat amb sos crisantéems, sas
fuelhas mortas, sas primieras freduras e... son
Festenal occitan de Pamias. Aquesta annada, sera
lo quinzen que vos presentam. E lo programa
(véire p. 2) vos deuria acontentar amb qualques
moments forts coma la peca de teatre del
divendres, la cantada e lo repais seguit del bal del
dissabte. Avém pas doblidat que 2023 es 1'annada
de la copa del mond de rughbi a quinze ; avem donc
causit de metre en valor los esports tradicionals
regionals (petanca, ajustas, corsas taurinas...) per
una mostra aprestada pel CIRDOC e una
conferéncia a Sant Amador.

Plan segur, vos i esperam. Sens la vostra
preséncia, lo Festenal seria un fracas e auria pas de
rason d'existir. Es donc una crida a nos mobilizar
que voli lancar. Participar es, per jo, un acte
militant. S’i veniatz pas, qui vendria ? Ja, escriviai
aquo en 2022 !

Lo 13 d'octobre passat, 1'Espaci occitan
recebet, dins l'encastre dels Divendres, lo grand,
I'immens poeta Gerard Zuchetto, especialista dels
trobadors, vengut especialament per nosaus
d’Aude. Foguerem tretze, levat Camilha e Elena, a
nos estre desplacats per l'ausir e lo rescontrar.
Tretze solament ! Una miséria ! Una vergonha ! Ac
sabi plan, podem trapar mila rasons per nos
desplacar pas. Mas, dire que volem salvar I'occitan
e desdenhar ¢o qu'es prepausat, me sembla
contradictori e descoratja los organizators.

Alavetz, sabetz ¢o0 que vos cal far: venir
nombroses al Festenal de Pamias.

Al plaser de vos rescontrar léu.

Daniel Pédoussat
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15/12/2023 a Leran (sala polivalenta) — Serada contes
e musica en occitan organizada per I'Amicale des
Léranais e lo Cercle occitan del Pais d'Olmés e de

Mirapeish. Festenal 2023

«Per seguir tota l'actualitat culturala occitana : Programa
https://arieja.ieo-opm.com/agenda/ »

Divendres 17 de novembre (St Amador - Sala del cafe)
- 18h00 : conferéncia d'Alan Roch sul Rugbi a XIII.

Divendres 24 de novembre (Sala Fernan) - 20h30 : Péca de teatre en occitan
« Transicion a Trauca-Pairols » amb Les Galejaires. Sostitolada en francés.

Dissabte 25 de novembre (Sala Fernan)
4 14h15 : Talhier de dancas (borreias d'Ari¢ja) amb
¥ Revelhet
17hoo : Espectacle de contes en musica amb Revelhet
¥ 18h30 : Cantada duberta a totes (talhiér de cant, Calandreta, public...)
seguida d'un aperitiu

“ 19h30 : Repais (menar les coberts)

21hoo : Bal amb Les Irétges e Tribal
Novembre (Mediatéca de St Amador) : del 8 al 24 de novembre : mostra « Mai léu,
., mai naut, mai fort » les esports tradicionals del Miegjorn, un espectacle viu. Reali-
zada pel CIRDOC de Besiers.

Beguda, pescalhons...

Tarifas

Teatre: normal : 8€ -12 ans : a gratis Talhier de dancas : a gratis
Espectacle de contes : al capel Repais + bal : normal : 18€ -12 ans:5€
Bal : normal : 8€ -12 ans : a gratis

Mostra : a gratis Conferéncia : al capel

Entresenhas e reservacions : Espaci occitan - 05 81 06 03 88 - ostaloco9@orange.fr
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"/ La cronica de ‘
L Claudina Solha ]

Una bona féira...

Ipolita de Carol que decidec aqueste dimenge d'anar le lendeman a la feira a Sent Girong. Que metec le
revelh a 4 oras. E que's levec altanleu que piquec. Que i avia tant de causas a fer abans de partir ! Apres un bon
dejunar, que comencéc per anar apalhar las vacas e muélher-las. Ja trobéren que le patron qu'éra chiu en
avanca, mes rai. E que fic un pauc de teleta al vedel de la Marquisa que l'anava seguir...

Un cop portada la let a casa, siés oras. L'0me que's cambiéc e que partic. En passant, que's prenguéc a la
borda un baston, e la bestia qu'avia decidat de véner al cap d'un cordet. Quand s'encaminéren devers Massat, le
dia que comencava a pena de puntejar. Traquet traquet, perque le vedel que non avancava cap plan (e que's
prenia de cent en quaranta qiialque cop de broc per las pernas), qu'arriberen a la biela vers las 7 h 30.

Aqui, le car d'Auriac qu'esperava les clients. Le caufur, un ome plan brave, pancut e desalendat, que
carguéc la bestia dedens la remorca, de costa tres anhels e una vaca nera que comencec per dar un cop de corna
a l'intras.

L'autobus, gaireben plen, que se n’anec vers Sent Girong, arrestant-se anda cargar gents e, de cops,
animals, a Lirbat, Biert, pont de Pales, Castéeth d'Aleu, Quercabanac, Lacort, Eishelh... Dedens le car, las gents
que's coneishian, e que s'i charrava en patoes. Ipolita que s'era installat de costa Maria del Taishon, que's fasia|
\%eguir una caisha de poralha amb las patas estacadas, ¢o que non les i agradava plan.
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A forca, b'arribéren a la capitala. Prumera pausa del car, al feiral, ont la remorca se vuedéc de tot le
bestiar, acompanhat de sos proprietaris. Les autis, pueish, que devaleren a la placa dels Capots, d'ont cada un
s'encaminec vers sas obligacions.

Ipolita €'l seu vedel que prengueren placa dedens un compartiment. Aqui que vesiatz animals de totas
categorias, qu'anavan del bueu le mes gros als anhelons e crabots, espantadis de's trobar dedens aquel mond
inconegut. E gents, non'n parlar. A partir de 9 oras, las transaccions que n'anéeren bon trén entram paisans e
maquinhons. Enfin, aprés aver mercandejat un pauc, Ipolita e le boishér de Lorp que cagéren d'acord aishis
un pretz, a pus pres le del cors del dia, e le vedel que's trobec agrementat d'un cop de ciséu aish ts la 'squia,
provant qu'era ja venut. Anda passar'l temps, le noste o0me que prenguéc lengue damb les sévis vesins,
vengudis de totas las valéas, e que charreren del bestiar, del cors de la carn, del temps, del trebalh dels camps,
e atal... (Fin de la primieéra partida)
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 Istoria del temps passat )
L d’Alan Vidal )

La Foleta del Berton

En aprofitant de las frescas ombretas dels maitins d'estiu o en asclant le gla¢ cruissent dels chaucasses
o brecats pel brusiment de la ramada o en trepejant las fuelhas mortas de la martronada o eissordats per
l'autan o en gravant pesegadas dins la néu espessa o banhats de bavuna... cada jorn le Berton e sa gossa la
Foleta se passejavan le long de 1'Erg.

La gossa, una farona embastardida de bastards ja embastardits, eiritec d'una genetica que ne fasquéc
una béstia mes dispausada a manhaguejar qu'a gardar le bestiar. A solide qu'en 1'adoptant le Berton la salvec
d'un cartocha mortala, que li auria pas estalviada son mestre, un pastre que quequejava dins sa seleccion dels
gosses.

Le Berton el piquetéc sa vida de mila mestiers per acabar coma braciér d'un pichon macon del vilatge.
Se maridec jove amb la Zelia e ageron dos mainatges, 1'ainat qu'alavetz fenhentejava a la vila e una filha plan
mes jove que semblava plan meés al vesin qu'a el. Per tant estequida que ne fusquesse la pension, la retirada le
solacec. Certas oc que s'anujava mas aquo rai, son cos esquicat demandava
repaus.

Qu'una escasuda fusqueéc l'encontra dels dos estres ! Tre aquel jorn
I'ome e la bestia visqueron amassa, a la tardor de lor vida, una simbiosi
salutaria pels dos. La gossa avia dreit a totis les esgards de son mestre e en
contra partida ela li ofrissia la gratitud, l'afeccion e la preséncia que li
manqueron e que li mancavan totjorn autant.

De paur que la Zelia repoteguésse, tant li arracava de fer le recapte, la
Foleta devia pas dintrar a l'ostal. Tanben le Berton vivia sa jornada defora, sietat sul banquet de davant la
porta o al'ombra del figuiér, aqueferat a ortejar, a l'abric dins la granja... e sustot a se passejar le long de I'Erc.

Mes tot polit temps chic a chic s'espassa, la vielhessa alassa tant las bétias coma les omes. La gossa
tenia al mens sos quinze ans qu'un jorn le mestre, sens gemir ni plorar, se morisquec. Le medecin sapiec pas
dire de qué, benléu del sadol de viure, de I'enveja de partir, de la paur que la gossa se morisquesse abans el...

L'enterréron al pe d'un genibre dins un canton escartat del cementeri. La gossa orfanéla ne patissia,
rondinejava a l'entorn de l'ostal, se remisava dins la granja per i amagar sos uelhs amortats, sas aurelhas
acaptadas, son pel triste... Acabadas las passejadas le long de 1'Erg, les jaupadisses al factor, las lepadas, les
potons e autras manhagas al méstre... Le pan trempat al chuc de la sopa, las codenas de la ventresca, les Osses
del confit... demoravan dins la nauca. Era de bon véser que la gossa se daissava morir e al cap d'una setmana
la Zelia la vegec pas mes.

Qualques jorns passeron. Una pichona flaira de caraunha trebolava la patz del cementeri talament que
penséron a una tomba mal tampada. A féita fin le mera e le croca-mort vengueron constatar, trobéron un gos
mort, estirat e miég amagat jol genibre del Berton. Era plan la Foleta !

Tanléu amb la benediccion de la comuna, la Zelia, le garda campestre e qualques vesins, enterréron
d'amagat la Foleta costa le Berton. Atal ome e béstia se vesinarian per l'eternitat e benléu se tornarian passejar
amassa le long de 1'Erc.




Aquelas montanhetas que mostran la lenga...

De Rivelh en Quercorb a Massat, en Massadel, en tot passar per Amplanh en Savartés, son mens de 75
km d’ést en oest, paises de vals e de piemonts, placats entre 400 e 650 metres d’altitud: una proximitat
geografica, umana e tanplan lingiiistica. Aqui son tres vilatges que 'actualitat de la nosra lenga met al lum, per
un disc e dos libres que, totis, fan onor a I'occitan e que nos meten al cor de la lenga.

Le trésor des mots

Totis coneguem Andrieu Lagarda que, en 1991, publiquet le sieu tresaur, Le
tresor des mots d’un village occitan. Dictionnaire du parler de Rivel (Aude). Nescut
en 1925 a Belhestar, a unis pauquis quilometres, Andrieu Lagarda s’es passat la vida
tota a fer conéguer l'occitan, lillustrar e le transmetre. Son oObra, immensa,
servisquéc a generacions d’escolans, estudiants, ensenhaires, lectors de totas menas.
Aquesta tardor de 2023, las edicions Letras d’Oc tornan editar, dins un volum solet
aumentat, le tresaur dels mots de Rivélh, temps a publicat en dos volums. Les que
coneguen aqueste trabalh saben ben que, amb el, cabussam dins ’éime de la lenga, le
sieu chuc e muc, un potz de riquesa sense fons mas que druep, a cada instant, un
paisatge nou.

letras d’sc

Cap a 'ést, a Amplanh, proche de Tarascon, i nesquéec
un autre autor, vengut mes tard a I’escritura en occitan mas qu’i popec la lenga tanleu
neisher. Joan Baptista Fournié fusquec, prumier, publicat per 'TEO d’Ari¢ja trenta ans
a, e, dempuei quita pas d’escriure dins una lenga saborosa que sap manejar umor e
ironia amb la prigondor de ¢o dit. Ongan, nos embelina amb un Diccionari de la
bel’Amor de loccitan. La lenga, Joan Baptista Fournié se’n servis, la fa viure, la fa virar,
la fa rajar, la trabalha, a partir de mots, espandits o mens espandits, que nos explica la
relacion que, el, a amb elis. E ac fa d'un biaish que cabussam, un autre cop, al cor d'una
lenga que giscla de tota la vida que porta e nos porta, un pauc coma ac sauria fer un
(bon) contaire. Le nos cal mercejar de nos aver ofert un tal diccionari d’amor als mots
de la lenga, d’amor a la lenga. I podém posar sens relambi que, totjorn, i descurbirem
quicom.

- D’Amplanh, le col de Port nos mena a la val de Massat vesina, le pais de las
trucassadas meés conegudas jol nom de Les caulets, les que quand son geladis se déishan anar, sabétz. Un
estatjant i tenid un vielh document qu’i caben téxtes de cangons localas amb la musica, reculhidis per un regent
en 1887. E venguéc la bona idéa a unis socis del cercle occitan IEO de Coserans d’i voler tornar vida en las
cantar e las enregistrar. E s’i meteguen, un dotzenat amb una cap de cor, e las trabalheéguen e, ara, n’es nescut
un disc (E que cantam, e que cantam) que nos las sort del desbrembiéer ont aurian poscut demorar e acabar per
desaparéisher. Un tal trabalh es de saludar, per més d’'una rason. De saludar e d'escotar!

Dins cada parcan d’Occitania, iniciativas atal n'i a, cada parcan a autors, cantaires,
gropes, colhas de teatre que participan activament a fer viure la nostra lenga. Les tres
cases que ne parlam ac illustran dins l'actualitat. Mas, pas luenh, ne cal citar unis quantis
autris coma Festen’'Oc a Saurat, Alan Vidal a I'Esparron, dins le pais d’Andrieu Lagarda,
que, cada an, escriu una peca de teatre novéla, jogada puei pels Galejaires, la tropa de
I'TEO d’Arieja e ten sa cadena Youtube. A L’Avelhanet, Macarel que s’i es installat, a
Montsegur, le grop Fontanet e, a Brosenac, en pais de Seron, le Revelhet de Pascala
Respaud. E encara, pas luénh, Robert Dupont, a las Bordas d’Arisa, que I'TEO d’Ari¢ja ne publiquéc un roman
sieu, fa pas gaire...

Aquel trocet de terras dels Prepirenéus occitans orientals e le sieu entorn es un vertadier fogal
d’iniciativas que s’ameritan d’esser conegudas per tot le pais nostre, que mostran que la nostra lenga, de cada
loc estant, a encara plan de causas a dire e que, coma cantavan les Peiraguda a la fin de las annadas 1970, “La
barrarem pas, jamai, lo temps es vengut de cantar, lo temps es vengut de cridar, la barrarem pas!”.

Patrici Pojada

A. Lagarde, Le trésor des mots; J. B. Fournié, Diccionari de la belAmor de l'occitan; E que cantam, e que
cantam: se poden crompar a 1'Espaci occitan, a Pamias, o comandar a ieoo9@orange.fr.
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